KIRIM TATAR TURKCES ININ YAYILMA ALANLARI
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OZET

Tirkler, M.O. VII. yizyilda Kinm'a yerlgmeye balamistir.
Fakat Kirirm Tarkcesi Xlll. yuzyllda Kipcak Turkigte birlikte bir
edebi dil haline gelngiir. XV. ylzyilldan sonra Osmanli Devleti
Kirim't hem siyasi olarak hem de kilturel olarakiedltina almgtir.
1771'de Ruslarin Kinim'i sgalinin ardindan Kirim Tatar Turkleri
Balkan Ullkelerine ve Anadolu’ya gocmeyeslaanistir. 1944 yilindan
sonra ise Ruslar Kirnm Tatar Turklerini sk Ozbekistan olmak tizere
Orta Asya, Urallar ve Sibirya’'ya surgiérdir. 1990'da Sovyetler
Birli gi dagilinca Kirim yeniden toparlanma sirecine gitini
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THE REGIONS OF THE SPREAD OF CRIMEAN
TATAR TURKISH

ABSTRACT

Turks began to live in Crimea before tHecentury B.C., but
Crimean Turkish became a literary language withckgk Turks in
13" century. Ottoman State affected Crimea both paliy and
culturally. After Russia occupied Crimea in 177ljinG2an Tatar
Turks began to migrate to Balkan States and Araatdifter 1944,
Russians banished Crimean Tatar Turks to, espgciditbekistan,
Central Asia, Urals and Siberia. After USSR’s qodla in 1990,
Crimean Tatar Turks started to recover.
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Kirim, Tarkler ve Tirkce

Kinm'daki Turk varlgr M.O. VII. yiizyilla, Sakalara kadar
uzanmaktadir. Daha sonra Hun, Bulgar, Avar, HazarPecenek
Tarkleri Kirnm ve cevresinde etkili olmnglardir. Ayni dénemlerde
Kinm'da Sarmatlarin, Alanlarin, Greklerin, Bizams’ ve Slav
kabilelerinin de izler biraktiklari bilinmektedi€ok énemli bir gegi
noktasinda yer alan Kirim, tarihin bu dénemindepeé& cok dilin,
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kultaran ve farkh milletlerin yan yana yadgl bir merkez olmsgtur.
(Kurat, 1992: 7-64)

Batin bu ceitlili ge rggmen Tark varlgl gibi, Tark dili ve
kultard de Kinm'da ayakta kalmayi gsmsstir. Fakat bugtine kadar,
bu doneme ait Turkce bir yazili belge tespit eddergtir. Bundan
dolayi s6z konusu zaman dilimini, Turk dilinin Kmmda konygma dili
olarak kullanildgi dénenmseklinde dgerlendirmek uygun olacaktir.

Kirim’da Tark kdltiriint ve dilini baskin duruma genler,
Kuman-Kipgcak Turkleri olmgtur. Karadeniz'in kuzeyi yuzyillarca
Dest-i Kipcak olarak anilngi ve Kirim, bu dénemde Kipcak Trkleri
icin ¢cok 6nemli bir yerlgm merkezi olma goérevi Ustlengtir. Bu
sebeple Kinm‘da yazilmiilk Turkce eser, Kipcak Turkcesiyle kaleme
alinms Yusuf ile Zeliha hikayesidir. Eser, 1232'de 6leti Adli bir
sairin kaleminden cikngtir. Kirnm'da yaayan sair ve yazarlardan
Kipcak Turkcesiyle eser veren gkalarinin bulundguna dastiphe
yoktur. (Kurnaz-Celtik: 1998: 671)

Selcuklularin  Anadolu’ya gigini takiben Cuz Turkleri
Batum ve Trabzon limanlar ia olmak Uzere Karadeniz'in giiney
kiyi seridi limanlari Gizerinden Kirim'a waniglardir.

1236'da Batu’nun ondeginde Avrupa seferine c¢ikan ol
ordulari, idil-Ural bélgesi, Dgt-i Kipgak, Kirim ve Derbent’e kadar
olan bolgeyi ele gecirngiir. Ancak Cengiz Han'dan sonra gallar
kultirel bakimdan Kirnm bda olmak Uzere, B¢ Kipgak ve idil
bdlgesinde ygayan Turklerin etkisinde kaldiklari icin zaman idén
Tarklesmislerdir. (Yakubovskiy, 1976: 41, 138)

Birkac¢ nesil icinde Cengiz Han’dan ve Bularindan geriye
sadece Tatar adi kalgniAltinordu bir bitiin halinde Tirkjenis ve
Islamlgmistir. Hatta Altinordulu Tirkler, Litvanya ve Polorigia ilk
“Tatar diasporasi’ni olturarak dil ve kimlik 6zelliklerini Orta
Avrupa'ya tgimiglardir.

Bu dénemdeki en énemli yazili kaynaklar Altinordarhk ve
bitikleridir. Bu eserlerin buylk gmunlugu Arap harfleri ile yazilny
olup Toktamg ve Temir Kutluk yarliklari dier eserlere gore Harezm-
Kipcak edebi diline daha yakin 6zellikler gostertedk. (Ozyetgin,
1996: 91)

1396’'da Toktanmy, Timura yenilince Altinordu Devleti
parcalanmy ve ortaya Kazan, Astrahan, Kasim ve Kirim hantikla
cikmistir. (Maksud@lu, 1996: 22-24)

Bazi i¢ micadelelerin ardindan 1439'da Kirimgibasiz bir
hanlik haline gelmi ve 1478'de Mengli Giray déneminde Osmanl
himayesine girnstir. Bu gelmelerin etkisiyle XV. ylzyildan itibaren
Kirim ve ¢evresi tam bir Tlrk bdlgesi haline gettini (Yakubovskiy,
1976: 309-314) Daha @gousu “kale, istihkam” anlamlarina gelen
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(Bozkurt, 1999: 637) Kirim, adina uygun olarak linemden itibaren
tam bir Osmanli kalesi ve her an goéreve hazir kirkTistihkamina
donGmustlr.

Altinordu’nun son dénemlerinde gayan Osmanli Turkgesi
etkileri, Kirim'in, Osmanli Devleti’nin hékimiyetan girmesinden
sonra had safhaya ghais, bu donemde yazilan bitik ve yarliklarda
da Osmanli Tirkgesinin etkileri gérulmeyeslamstir. (Ozyetgin,
1996: 91)

XV. yuzyildan itibaren bgia Mengli Giray olmak Uzere Kirim
devlet ve kiltir adamlarinin vepdieserlerle, Kirnm Tirk edebiyati
biatindyle Osmanh sahasinin etkisi altina gjtmi 400 yila yakin
siren bu dénem boyunca Kirim'da Divsiitinin en gtizel 6rnekleri
verilmistir. (Kurnaz-Celtik: 1998: 671-692)

1552'de Kazan Harii'nin Carlik Rusyasrnin kontroliine
gecmesiyle bdayan Turk cg@rafyasindaki Rus yayllmasi, 1556'da
Astrahan Hanfi'na, 1604'te Sibir Hargi'na sicramy, 1771'de ise
Kirim’a kadar uzanmgtir. 1774 yilinda imzalanan Kugiik Kaynarca
Antlasmasiyla Kirim Osmanli hakimiyetinden c¢ikmve 1783'te
Rusya‘'nin hakimiyeti altina girrgtir.

Isgalin ilk yillarindan itibaren Kirim Turkleri, Anadu‘ya ve
Tark hakimiyetindeki Balkanlar'a, 06zellikle Romanyave
Bulgaristan‘a gécmeye Bamistir. 1792'de bglayan ilk goc
dalgasinda 300.000 gkigdc etm§, ancak 1860-1863 ve 1874-1875
yillari arasinda wanan ikinci gb¢ dalgasinda bu sayr 1 milyonu,
1891-1902 yillari arasindaki son go¢ dalgasindd isglyon 200 bini
bulmwtur. Basalan Turk koylerine Rus, Ukrayn, Alman, Yahudi,
Rum gibi deisik milletlerden insanlar yeri#rilmis, boylece Turk
nidfusu genel nufusun 6nce yarisina sonra Ucteehi®26 nifus
sayimina gore de dortte birine sdiilmistir. (inalcik-Bala, 1997:
744) Bu gdclerle hem B Avrupa’da hem de Turkiye'de ¢ok biytk
bir Kirim diasporasi ortaya cikgyancak Kirim'daki Turk varg ve
Turkcenin etkinlgi azalmgtir.

Buna rgmen Kirim'daki Turk varlgl hersart altinda yeniden
aygza kalkmayi bgarmstir. 1917 Sovyet ihtilali déneminde, merkezi
otoritenin geyemesiyle birlikte Kirim‘da Milli Firka kurularak
bagimsizlik calgsmalari balatilmistir. Kisa stren bir amsizlik
ilaninin ardindan 11 Kasim 1920’de Kizil Ordu Krangirmis ve 18
Ekim 1921'de Kirm Ozerk Sovyet Sosyalist Cumhutiiye
kurulmustur.

II. Dinya Sava sirasinda, 1941 yilinda Almanlar Kirim'i
isgal edince, dier bazi milletler gibi Kirnm Tuarkleri de Almanlarla
Ruslar arasinda kalgtir. 1944 yilinin nisan ayinda Kizil Ordu
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Kirim't yeniden ggal etmg ve Moskova, Kirim Turklerini toptan
Tirkistan, Sibirya ve Urallar‘a surmgiir. (Ulkusal, 1976: 1152)

Surgin sirasinda  Kirim  Tdrklerinin -~ yarisi  hayatini
kaybetmgtir. Kirim'da TarklUkle ilgili ne varsa hepsi yokd#émis,
yerlesim merkezlerinin adi bile dgstirilmistir. (Kirimli, 1989: 35) 30
Temmuz 1945'te 6zerklik statstine son verilen veyRlya bl bir
eyalet héline getirilen Kirim, 1954 yilindan itiear Ukrayna'ya
baglanmstir. (Devlet, 1989: 219)

Uzun siuren micadelelerden sonra, Sovyetler @iNiliksek
Prezidyumu, 5 Eylil 1967'de, Almanlarlasbirligi yaptiklar
gerekcesiyle Kirim Tarklerinin strdlmelerinin haksoldygunu ve
yurtlarina dénmeleri igin gerekli yardimin yapilgoa ifade eden bir
kararname yayimlagtir. Bu kararnameden sonra 1968-1969
yillarinda 5-6 bin Kirim Tirkl ana yurduna donebiltin. (Kayihan,
1990: 42) Boylece Kirim’a doniyolu zor da olsa aciltar.

1979 niufus sayimina kadar hicbir nifus sayiminda
aciklanmayan Kirim Tarklerinin nifusu, 1989 nifuayisninda
268.379 olarak bildirilmitir. Bu niifusun % 51'i Ozbekistan‘da, %
16,5'i Kinm'da, % 8'i Rusya Federasyonu‘nda bulaktaydi. Geri
kalan kismi ise Kazakistan, Kirgizistan, Tacikista@urcistan,
Azerbaycan gibi Ulkelere gdmis durumdadir. Ayni nifus sayimina
gore 2.136.000 kinin yasadgl Kirim'in nufusunun % 70’e yakini
Rus, % 25'ten fazlasi ise Ukrayndir.

Kirim Turkleri son ¢ceyrek asirda 1944 sirgUninUrahguni
sarma yolunda 6nemli adimlar aghardir. Eski Sovyet Ulkelerinde
yasayan Kirimhlarin % 80’e yakini, yurtlarina donmeygsarmstir.
2001 yili nifus sayimina gore Ozbekistan’daki Tatéfusu, 25
milyonu gmis Ulke ntfusunun % 1,5'i olarak gosterilmektedircalk
bu oranin yaridan fazlasinin Kazan Tatari glddikkate alinirsa bu
Ulkedeki Kirim Tatarlarinin  sayisinin  ¢cok azgldianlasilr.
(Baycaun, 2001: 7) Rusya Federasyonu'nda ise Kiratarlarinin
sayisi 4 bin kadardir wivw.vatankirim.com Bir iddiaya goére de
Kirrm disinda olup, eski SSCB cumhuriyetlerindesgyan Kirim
Tatarlarinin sayisi, yaldik olarak, 200-250 bin kidir. Sartlar uygun
hale geldginde bu nifusun % 96’si Kinnm’a ddnme arzusu
tasimaktadir. (http://www.tatardunyasi.com/?m=kirimfums)

1989 yili sayiminin ardindan gecen 22 yillik dérmestnunda,
2001 yilina gore Kirim'in nifus yapisinda onemlir loesisim
yasandgi stylenebilir:

Nifus Oran %
Rus 1.180.400 58,5
Ukrain 492.200 24,4
Kirim Tatari 243.400 12,1
Belarus 29.200 1,5
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Kazan Tatari 11.000 0,5
Ermeni 8.700 0,4
Musevi 4.500 0,2

125 millet ve etnik grubun yadg Kirrm Ozerk
Cumbhuriyeti'nin toplam nifusu Akyar’la birlikte 218.228 olarak
belirlenmitir. Bu yedi millet ve etnik gurubun gnda nifusu % 0,2
veya 0,1 olan topluluklar arasinda Azerbaycan, ®zbe Cuva
Tarkleri ile Leh, Moldovan, Koreli, Rum, Alman, Mdva, Cingene,
Bulgar, Gircl ve Mariler yer almaktadir.

Kirim Tatar Turkleri, son iki yiiz yilda art ardalge savalar,
gocler, surgunler ve toplu dlimlerle hem sayl daaaalmglar hem
de dinyanin dort bir yanina glamiglardir. Buna rgmen 1989 vyili
sayimina gore ana dilini kullanma orani bakimin8amyetler Birlgi
ortalamasinin altina dinedikleri gorilmektedir:

1989 Nufusu Ana dili kullanimi 2. &usca Bgka
SSCB285.688.965 92,7 24,2 5,3
Kirim Tatar268.739 92,5 76,0 8,0

(Devlet, 1993: 170-171)

2001 yili itibariyle Kirnm Ozerk Cumhuriyeti'ndekitfusun
anadil ve milliyete gore g@imi sdyledir:

milli dili % Ukraynca Rusca hr
Rus 99,7 0,2 X 0,1
Kirim Tatari 93,0 0,5 59 0,6
Tatar 67,8 0,1 5@ 7,1
Azeri 55,8 0,7 87 5,6
Ermeni 52,9 0,3 46,1 0,7
Ukrain 40,4 X 5P, 0,1
Moldavan 31,0 1,9 66,0 A1
Rum 23,8 11 g1, 3,3
Koreli 20,1 0,1 .88 1,1
Bulgar 18,4 3,1 &7 0,9
Belarus 17,1 0,9 81, 0,2
Leh 4,1 20,4 4. 0,9
Musevi 1,9 1,1 Bo6, 0,3

(www.vatankirim.com

Bu oranlara bakilgganda ise bgka iki sey daha ortaya
cikmaktadir. Kirnm Ukrayna’ya & olmasina ramen bu bélgede en
yaygin dil hala Ruscadir. Kirrm Tatar Tarklerininaadili kullanma
orani ise Ruslardan sonra ikinci sirayl almaktadir.

Kirim'da Kirim Tatar Tirkgesi dinda bir kag Turk dili kolu
daha bulunmaktadir. Karadeniz'in kuzeyindget&il edip bugin
artik kullanilmayan Gregoryan Kipgak Turkcesi Erimelfiabesi ve
Kipcak Turkgesiyle yazilngibir tarihi Tark dili koludur.
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Karadeniz sahil boyunda farkli yegl;n merkezlerinde
yasayan Urumlardan Kirim'da bulunanlar, 1944 sirgUrisdrim
Tatarlariyla birlikte sirgine guamslardir. Kullandiklari dil Kirim
Tatar Turkcesine yakindir. Museyilh Karaylik inancina mensup
Karaylarin ve Talmudist Museviie bali Kirimgaklarin Tarkceleri
de Kinim Tatar Turkgesi gibi Kipgak grubuna girmezkt. Gegmite
onemli izler birakmakla birlikte bugtin artik bu iKirk dili kolu da
tamamen kaybolma noktasina getini (Ozkan, 2007: 153-167)

Kirim Tatar Turkgesinin@zlarl ve s6zli edebiyat:

Gunimuz Kinm Tarkleri soy olarak@z ve Kipcak boylarina
dayanmaktadir. Dil ozellikleri itibariyle de bu iRitrk toplulysuna
ait 6zellikleri séylenebilir.

Samoylovi¢ (1988: 373-374) Kinm ve Kazan Tatar @de
dillerinin tek ve miterek oldgunu, ancak komngma dilinin, yani
agizlarin Osmanli Turkgesinin etkisiylegOz ve Kipgak esasligazlar
olmak Uzere ikiye ayrilgini sdylemektedir. Aslinda Samoylovic’in
isaret ettgi ortakliklar bugtin de devam eden Kipcak esaslkyazI
dillerinin yakinlgindan kaynaklanmaktadir. (Oner, 1998: XLVI)

Sevortyan da, (1966: 258) Kirim‘in etnik yapisia tarihi
kultarel balantilarini gdz onidne alarak Kirirm Tatar Tarkcesini
Kuzey(Bozkir/Cdl),Orta (Bahgesaray) v&iney(Yaliboyu) &izlan
olmak Uzere li¢c@z grubuna ayirmaktadir. Sevortyan’a gore, Kipgak
Ozellikleri gosterenKuzey gzi Kirim'in kuzey boélgesinden Kerg
yarimadasina kadar olan yerlerdezu@ 6zellikleri gostererGiney
agzi Baydar ile Feodosiya‘'nin deniz kiyilarindargdaralarina kadar
olan sahada, Kipcak vegQz 6zelliklerinin kargik olarak goruldgu
Orta ag1z ise Kuzey ve Guneygalarinin arasinda kalan bélgelerde
kullaniimaktadir.

Gerhard Doerfer ise, Kinm Tatar Turkcesini, Kinm’
guneyinde 5 ayrgekilde kullanilanKirim Osmanlicasipl-/bol- ve
var-/bar- fiillerinin kullanilgina gore kuzey, gliiney ve go olmak
Uzere ¢ alt gruba ayigdl Merkezi Kirim Tirkgesi,Kirnm’in
kuzeybatisinda ve gasunda kongulan Kirirm Tatarcasive Kirim’in
kuzeydgusunda kongulan Kirim Nogaycasi olarak dort &1z
grubuna ayirmaktadir. (Doerfer, 1959: 369)

Kirim Tatar Turkcesinin @zlari gibi, S6zlU edebiyati da ¢cok
zengin ve cgtlidir. Ugradiklari felaketler yuzinden dillerini ve
kultarlerini yasatma konusunda biyik zorluklarsggan Kirim Tatar
Tuarklerinin ¢ok zengin bir destan gelenekleri buhaktadir.

Cin, méani, masal, atasdzli gibi edebi mahsdllerininga,
degisik varyantlari Kazak, Ozbek, Karakalpak, Nogay Téirkde de
bulunan ve zulme kar cikisi, dogruluk ve adalet temalarini anlatan
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Cora-batir, Koplandi-batir, Esebay-batir, Edigetdfgin gibi epik
destanlar ile sevgiyle miicadele azmini bitgtiven Nar-kamy, Kozl
Korpes, Bayan Sulu, Boz-Yit gibi lirik-epik destanlar 1896 yilinda
Radloff, 1980 yilinda da Cafer Bekirov tarafindaarldnmi ve
yayimlanmgtir.

Kazan Tatar ve Turkiye Turkleri ile ortakliklar gésen Yusuf
ve Zileyha, Leyla ve Mecn(n, Seyyit Battal, Ahmediy
Muhammediye, Kesik Ba Yunus Emre ilahileri, Korglu, Aslk
Garip, Aslk Kerem, Nasreddin Hoca gir sozli edebiyat
zenginliklerindendir. Edebiyatin gkr alanlarinda da Kirim Tatar
Turkleri, Kazan vdstanbul kaynakli eserleri yakindan izlglaidir.
(Arash, 1970: 478-487)

1783'te yganan Russgalinden sonra Rus zulmini ve goc¢
hikayelerini anlatan anonim eserlergatmis, ayrica tekkelerde ve
dini cevrelerde gealen dini ve mistik bir edebiyat anlayién plana
cikmistir. Ak Topraklarolarak bilinen Osmanh topraklarina yonelik
goclerin ygandgl 1880 yilina kadar olan donemde, edebiyat kaday
olarak anilan g@klarin goc¢ hikayelerini anlatan tirkilerinden
ibarettir. Bu doneme alstemi’nin Kefe Destani, halk arasinda bugiin
de yaygin olarak bilinmektedir.

Kirnm Tatar Turkgesinin sozlu kaynaklarini yaziyagcgme
cabalari ginimuzde de devam etmektedir. Dilaverddswe Cemil
Karik'in 2005'te yayimlanarKirnnm’nifi C6l Yirlariadli 124 sayfalik
eseriyle 50 kadar yir, Kirnm Tatar Tirkcesinin @8k1 da denilen
kuzey boélgesinde kullanilangayla ve Létin alfabesiyle yaziya
gecirilmistir.

Edebi dil olarak Kirim Tatar Tirkcesi:

Tarihin her doéneminde kuzey ve giney Turk topludwkl
arasinda bir kopri goérevi tstlenen Kirim, yazillttiiive edebiyat
acisindan da bu tur bir rol oynagm.

Belki de sirf bu sebepten Kirnm Tatar Turkcesi ydi#i,
Kipcak ve @uz esasli @zlar arasinda bir gegieskil eden, ol- ve
bar- fiillerini kullanan Kuzey Merkez (Bahcesaray) g@ina
dayanmaktadir. (Doerfer, 1959: 369)

Islam Giray‘in 17. yiizyila aiolonya Sefer{1648-1649) adli
eseri ve Seyid Muhammed Riza'nin 18. yuzyilaf&sebu’s-Seyyar
(Yedi Gezegen), EI-muhiti’l-burhani (Deliller Okyanusu) adh
eserleri Osmanl Turkcesinin izlerini stmakla birlikte bugunki
Kirim Tatar Turkcesinin ilk eserleri olarak kabwilenektedir. Daha
sonraki donemlerde Kirim Tatar Turkgesiyle yayimlargazete ve
dergilerle okul kitaplarinda Turkiye Turkcesininkigri devam
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etmekle beraber edebi eserlerde Kirim Tatar Turk¢endi
gelisimini surdarmigtar.

Bugunkd yazi dili, 1930'lu vyillarin ortalarinda yden
dizenlenmy, Kiril alfabesinin kabuliinden sonra da sgaklini
almstir. (Sevortyan, 1966: 234) Boylece 1930'lu yill&edar Giiney
agzina, yani @uz esasl bir gza dayanan Kirim Tatar Tdrkcesi yazi
dili, 1930’lu yillardan itibaren Merkezgaina, yani Kip¢ak esasli bir
agza dayall olarak geimistir.

Kirim yazi dili ve edebiyati, Kirirm Tarklerinin gedigi siyasi
ve sosyal donemlere goére yedi ana donemde inceldadie

1. Altinordu dénemi: XIIl. yuzyildan Kipcak esaghzi diliyle
kaleme alinny metinlerle bglayip Osmanli etkisinin gadigi XV.
ylzyila kadar olan dénem.

2. Hanlik dénemi: XV.-XVIII. yuzyillar arasinda Osmll
etkisinde ve Osmanl Turkcesiyle geln edebiyat.

3. Rus istilasi donemi: 1783'te Rus istilasiylaslagan ve
1883'te Terciman gazetesinin ¢cikmasina kadar gliieam.

4. Terciman doénemi: Rus istilasinin yliziinct yideak gelen
1883'te Terciman gazetesinin ilk sayisinin giktarinle bglayan ve
1905 Rusya Mgutiyet devrimine kadar siiren dénem.

5. 1905-1917 donemi: Meutiyet devriminden 1917 Ekim
devrimine kadar olan dénem.

kadar olan dénem. (Yuksel: 1992: 685)

7. 1944 sonrasindan gunimize kadar olan dénem:usirg
yillarindan vatan Kirim’a doniyillarina kadar olan déonem.

Kirrm’da Tudrkgenin bir edebi dil haline gelmesi Kagk
Tlrkcesiyle yazilmy ilk eserlerle bglamis ve Altinordu ve
sonrasinda yazilmyarlik ve bitiklerle devam etrir.

Hanlik déneminde edebi dil olarak klasik bir Osmdrilrk¢esi
kullaniimigtir.

Rus istilasindan sonra uzun bir donem vyazili edgbiy
duraklama doénemi ywamstir. Bu donemde edebi dil olarak
sistemlgmemis mahalli &izlarla klasik Osmanl Tirkcesi yan yana
kullaniimaya bglanmstir.

Terciiman doneminiekillendiren Gaspiralismail, yazilarinda
mahalli Tatar s6zlerini ve deyimlerini de kullanr@abirlikte imlasi
ve ifade dinyasiyla sade Hstanbul Tirkcesini tercih etstir. Bu
donemde bir irfan ve bilgi kayg@ia olarak Rus veSark klasikleri
Kirim Tatar Turkcesine aktarilarak ya Terciman tgesinde tefrika
edilmis veya kitap olarak yayimlangir. Ruscanin etkisi ve sosyal
hayattaki girlig arttigl icin de Kirnnm Tatar Turkgesi-Rusca s6zlukler
hazirlanmgtir.
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1905 Merutiyet devriminden sonra Kirim aydinlar aldiklari
egitime ve yetstikleri kiltr cevresine gore farkh dil tercihleortaya
koymuslardir. Rus-Tatar okullarinda yggin aydinlar Rusairlerini
taklit ederek Kirim Tirkcesiyle eserler vegtardir.

Istanbul’da gitim alan aydinlar ise Osmanli Tirkcesini tercih
etmislerdir. Celebi Cihan ve Bekir Sitki Cobanzade ¢idzi aydinlar
ise siirlerinde Kirim Tirkgesini, makalelerindistanbul Turkgesini
esas almlardir.

Sovyet ihtilali sonrasi Tirkiye ile irtibat kesitia Istanbul’'un
yerini Kazan almgtir. Abdullah Tukay'in Kirnm edebi cevreleri
Uzerinde uyandirg@ etkiyle bazi Kinmli sairler Kazan Tatar
Tlrkcesiyle eserler vergtir. Yine ayni dénemddlyas Boranganski
kurdusu matbaada Abay’'in ve Gogol'un eserlerini Kirim arat
Turkcesiyle yayimlayarak bu iki 6nemli edebiyatgiiirnm Tatar
Tarkleri arasinda taninmalarinigamistir.

Bu donemde edebi dil vegim o6gretim dili meselesiyle
ugrasan Umer (Omerjpci diger eserleri yanindBizde/mla Meselesi
(1923), Til ve Imla, Yazi Meselesimla ve Til Konferentsiyasi
Minasebetiyle (1924) adli makaleleriyle edebi dilin bir dizen
kazanmasina gmasmistir. Abdullah Léatifzade ile Bekir Sitki
Cobanzade de dil konusunda eser veren vgntalyapan 6bir Kirim
aydinlarindandir.

1917 devriminden sonra yeni bir doneme giren Kifliatar
Turk edebiyatt donemin 6nde gelen bazi sanatcitareserleri ve
calismalariyla Sovyet ideolojisine yakiglaasina rgmen, Kirim
Tatar Turkcesiyle eser veren tim yazasaieler Stalin’in zulminden
kurtulamayarak surginde veya suikastla oldurglerdir. Boylece
Kirim Tatar edebiyati uzun bir sessizlik donemiirengstir.

II. Dinya Savainin ardindan gelen 1944 sirgini sonrasinda
Kirrm Tatar Turkcesi Kazan Tatar Turkgesinin bigza gibi
gosterilmeye c¢agilmig, daha da o6nemlisi ana dili kullanimi ya
tamamen yasaklangmya da kisitlanmgtir. Bu yasakli yillarda Kirim
Ruscay! edebi dil olarak kullangtardir. Daha sonraki donemlerde
Rusca yazma akanlg kismen de olsa siUrmi Kinm Tatar
Tirkcesiyle yazilan eserlerde de Ozbek Tirkcesatkisi devam
etmistir.

1950'li yillardan itibaren yeniden Kinim edebi dili ve
kultiriini canlandirma caimalari balamistir. 1957’de Ozbekistan
Yazarlar Birligi icinde Kirim Tatarsubesi acilmy, yine ayni yilBaar
Ezgileri adiyla 30 kadar Kirim Tatar yazar yairinin eserlerinden
ornekler veren bir antoloji yayimlangtr. 1968'de hizmete acilan
Gafur Gulam Ngriyati’'na bali olarak kurulan Kirim Tatar yayinlari
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boliminde yilda 13-14 kitap yayimlargtm. (Kurnaz — Celtik —
Bekir vd., 1999: 21-42)

1957-1979 yillar1 arasinda Kirim Tatar TurkcesiylEe yakin
yazar vesairin 137 ayri eseri yayinlansgtir. (Ceneli, 1983: 778-782)
Bir bagka tespite gore ise 1958-1967 yillari arasi ¢cokikayecms,
1967-1983 yillar1 arasindaki 17 yilda 172 eser, .480 adet
basiimgtir. Bu da yilda ortalama 10 eserin 38.906 adetlinasi
demektir. Halbuki sirginden once sadece 1940 wliRdi8 eser
yayimlanmgti. (Grannes, 1996: 187-193).

Cagdas Kinim Tatar Turk edebiyatinin 6nde gelen isimldgn
Esref Semizade (1908-1978), 1965'te ¢cikan Kaval ve 196&d&n
Togan Kaya adlisiir kitaplarinda milli birlik ve milli benlik
konularini glemistir. Bazi siirleri bestelenenSemizade’'nin edebi
tenkitleri ve makaleleri de bulunmaktadir. (Kayatd991: 7-8)

Kirim’a doni sonrasinda Kirim Tatar Turkgesini yeniden bir
edebi dil haline getirme cabalarinaghaolarak 1997’de Sakir
Selim’in Siirleri ve Tercumeleri, 2000 yilinda Zakir Kurtn€mi
Kirimtatar Edipleri adl bibliyografik caimasi, 2005 yilinda Abdulla
Latifzade'in  Hayal-Omir, (hzl. Sevket Yunusov) adh eseri
yayimlanmgtir.

Ortak Turkge ulkist ve Kirim

Kirim Tarkltgl, dzellikle son iki yiz yilda buyik felaketlerle
sarsilmasina gmen yetgtirdigi aydinlarla sadece kendi kaderini
degistirmeye calgmams, butin Turkligin dil ve kadltir varlgin
batunletirme idealinin de merkezi olngtur.

Gaspiralismail ortak Turkge ulkiisuni hayata gegcirerek, Bekir
Sitki Cobanzade ise 1926 Baku Turkoloji Kongresiglgtn Turk
topluluklarinin  Latin alfabesine gegii hazirlayarak Tark dili
konusunda son ki yiz yihn iki blylk hamlesini
gerceklgtirmislerdir.

Gaspirall ismail'e gore ortak Tirkce, Kuzey (Kipcak) ve
Glney (Osmanl) Turkgesinin kaymaasindan dgacaktir. Rusca,
Arapca ve Farsca kelimelerin kullagilasgariye indirilmeli (Togan,
1994: 4-7) ve ygayan Turksivelerinde kullanilan mahalli kelimeler,
Turkcenin en iyi §lenmis agz1 olan istanbul &zina uydurulmalidir.
(Saray, 1987: 61-76)

Bu anlaysla cikan Terciman gazetesi tam 31 yil yayimlandi.
Kazan, Kafkasya, Tirkistan ve Sibirya’dasggan Turklerin ortak
sesi héline gelmekle kalmadi. Osmanli Devleti’ndeydkindan takip
edildi. (Kurat, 1990: 413-414; Kirimer, 1996: 87)93

Kinm'da dagzan ve istanbul’da lise tahsili yaptiktan sonra
Macaristan’da Dil ve Tarih Fakudltesi’'ni bitiren Bek Sitki
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Cobanzade (1893-1939) de Kirim'in wétdigi bir baska 6nemli
Turkcecidir. 1926’da Baku'de toplanarak Turk topkiarinin Latin
alfabesine gecmesi konusunu gindeme getiren |.Tajrko
Kongresi'nin hazirlanmasinda biuyik cabalar hargame bu
kongrede “Tirk Lehcgeleri Arasindaki Karkli ilgiler” adli tebligini
sunmuytur. 1927 yilinda ise “Sovyetler Bigii Yeni Alfabeler Merkez
Komitesi’ne secilmgtir. Bu komitenin Oncilguinde 1928-1932
yillari arasinda Sovyet sistemine dahil ofmbitin Turk ulke
bdlgelerinin tamamina yakininda ortak bir Latirablsine gecilmesi
mamkin olmygtur. (Acar, 1999: 91-95; Acar, 2001: 45-49, 54-58)
Ancak Stalin doneminde 1938 yilindan itibaren Tio&ylarinin
tamami dgisik Kiril esasl alfabelere gecirilrpive Turk topluluklar
arasindaki alfabe bigi yeniden bozulmgtur.

Kirrm Tatar Turkleri de 1929 yilina kadar Arap bksi
kullanmslardir. Ancak Arap alfabesinin imlasinda 1883, 191918
ve 1928 yillarinda bazi dsiklikler yapiimistir. 1929-1938 vyillari
arasinda Léatin alfabesi kullanilgni 1938'den sonra ise Kiril
alfabesine gecilngtir. (Akiner, 1995: 82-83)

1991 yilinda yapilan Milli Kurultay'da Latin alfabme gegi
karari alinmg, ancak daha sonraki ggtielerin etkisiyle gegitarihi
2004’e ertelenmgtir. Bugiin ise Kirim’da Létin ve Kiril alfabelerian
yana kullaniimaktadir.

Egitim 6gretim dili olarak Kirim Tatar Turkcesi

Altinordu ve Osmanlh donemlerinde ©Onde gelen kaltar
merkezlerinden biri olan Kirim'da klasik go anlaysina uygun bir
egitim 6gretim uygulamasi yapilgiir. Bu donemlerde ilk okullarda
temel dini bilgiler ve okumagiimi verilmekteydi. Medreselerde ise
Arapca a&irhkli bir egitim 6gretim anlaygi hakimdi. Bu @itim
anlaysina daha sonra Us(l-i Kadim adi verigtii. Kirnm'in Rus
isgaline @ramasindan sonra bu uygulamalar bir middet dahandev
etmistir.

1871 yihinda Akmescit'te agilan Rus-Tatagr€men Okulu
Rusya’nin  Kirim'daki gitim 6gretim kurumlarina ilk sistemli
mudahalesi olarak dikkati gekmektedir. Bu okul veiadan agilan
Rus okullarinda Tatarca ders kitaplari hazirlanrbasiane edilerek o
gune kadar edebi dil olarak kullanilan Osmanli Tésk etkisinde
gelisen Giuney gzinin mi yoksa Kipcak 6zelliklerinin baskin offlu
Kuzey @zinin mi edebi dile esas olacdartsmalari balatiimistir.
(Kirimli, 1996: 20, 35) Benzer tagtnalar Kazan'da acilan Rus
okullarinda ve Ozbekistan’da agilansKent @retmen okulunda da
yasanmestir.
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Gaspirall Ismail, 1883'te c¢ikarmaya Wadig Terciiman
gazetesinde hem Usdl-i Kadim okullarina hem de &aglarina bir
alternatif olmak Uzere Usdl-i Cedit adini veidiyeni bir esitim
ogretim anlaysini butiin Turk dinyasina yaysnve ilk Usdl-i Cedit
okulunu, 1884'te Bahgesaray'da KaytagaAmahallesinde actirgtir.
Gaspirali ismail'in yazdg Hoca-i Sibyanadli ders kitabiyla bu
okulda 45 gunde Kirim Turkcesiyle okuma yazmgretilmistir.
(Polat, 2003: 81-91)

Ozellikle okuma yazma becerisinin bu kadar kisa diire
icinde kazandiriimasi sebebiyle bu okullag @ibi yayillms ve
Gaspiral’'nin 6ldgi 1914 yilinda sayilari 5 bine ghaistir. UsQl-i
Cedit okullarinda ana dildegigim ve dini bilgiler yaninda matematik,
tarih, c@rafya ve hayat bilgisi derslerine de yer veriimegkiie
(Kirimli, 1996: 56)

Bu egitim anlaysi ve mifredatiyla Usdl-i Cedit okullari, bu
donemde Russgalindeki Tirk topluluklari arasinda en buyik Tiirke
ve Turkceci aydin hareketlerinden birini ortayaagrstir. (Kirimer,
1996: 118-127)

Sovyet sonrasinda Usdl-i Cedit okullar birerséi tasfiye
edilmis ve ana dilde @tim bir kez daha kesintiyeggamstir. Umer
(Omer) ipci Kinm Mektepleri(1926) velftira Degil Hakikat (1926)
baslikli makalelerinde bu dénemde okullarda okutulédrve edebiyat
derslerini ele alngtir.

Bazi problemlere gamen 1944'te Kirim Turkleri sdrgiine
ugratihincaya kadar Kirim Tatar Turkgesi Kirnm'in riki resmi dili
olarak hem gitim hem de kultir alaninda oldukca etkiliydi. Alkca
surgun ve felaketler Kirnm'daki herey gibi, Kirnm Tlrkcesini de
tahrip etmg ve Kirimhlar uzun sire ana dilleriylegiém yapma
imkanindan mahrum kalgiardir. Bu uygulama 1965 yilina kadar
surmigtar.

Kirim Tatar Turkcesinin okullardaggetiimesi, 1967 yilinda
Kirim Tarklerinin haksiz yere surgin edildiklerinmesmen kabul
edilmesinden sonra, Ozbekistan‘da sRent'teki Nizami Devlet
Pedagoji Enstitiisi‘nde bir Tatar Dili ve EdebiyaBolimi
aclimasiyla yeniden mistir. (Kirimli, 1989: 39)

1970'li yillarda Ozbek, Kazak ve Rus okullarindaugén
Kirim Tatar soylu @renciler ana dili dersleri almaya samislardir.
Buna bgli olarak Ana Dili ders kitaplarl ve Kirim Tatarcasi-Rusc¢a
sozlukler hazirlanmtir. (Kurnaz — Celtik — Bekir vd., 1999: 21-42)
Resmi makamlarin ifadesine gore 1970'li yillardagéiadeki Kirim
Turklerinin % 70-80'i ana diliyle okuyup yazabiliyau.

Bugin artik 6nemli bir bolimi Kirnnm’'a yeglen Kirimlilar,
ana dillerini daha iyi @renip gelgtirilebilmek icin 1991 yilinda
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Simferepol (Akmescit) Universitesinde bir Kinm fBa Dili ve
Edebiyati Bolumu acmaya karar vegtardir. Bu bélime 1995 yilina
kadar her yil 50 grenci alinmaktaydi, 1996’dan sonra 3@r&nci
alinmaya bganmstir. Ayrica 1994 yilinda acilan Kirim Devlet
Sanayi Pedagoji Enstitisi‘nde okuyagrdéncilerin yaridan fazlasi
Kirim Tatar Tarklerindendir.

1997 yili itibariyle Kirim‘da 1834 grencinin okudgu ve 166
Ogretmenin gorev ald 6 milli okul aciimsgtir. Ancak bu okullarda
da ana dili dersleri dinda botin dersler Rusca olarak
anlatilmaktadir. Turkiye Tarkcesi kurslarinin dailgi bu okullarin
1.-3. siniflarinda 5, 4.-6. siniflarinda 6, 7. #amnda 5, 8.
siniflarinda 4, 11. siniflarinda 5 saat ana ditisdeerilmektedir. 35
binden fazla Kirim Turkl de, okul bulamgdohdan Rus okullarinda
okumaktadir. Bu okullarda, 8 Turkin bulurgdusiniflara Kirim Tatar
Turkcesi dersleri konulmaktadir. Bu tlr siniflasayisi giin gectikce
artmaktadir. (Yuksel, 1997: 1524-1525)

2005 yilinda Rusca bilenlere Kirim Tatar Turkcesignetmek
icin S.M. Usein, V.A. Mireyev ve V.Y. Sahaciyev'ind0 derslik
Kinmtatar Tilini Ogrenifiizadl eseri yayimlanmgtir. Eserin Kirim
Tatar Turkcesi bélumlerinde Latin harfleri kullamiktir.

Basin yayin dili olarak Kirim Tatar Turkcesi:

Kinm basin hayatinin 6nciisi Gaspirémail, ilk olarak
Tongug gazetesini ¢ikarmgy ardindan Hasan Nuri ile birlikte 1883'te
Tercuman gazetesini ¢ikarmayaslamistir. Gazetenin Rusca adi
Prevodciktir ve ilk sayllarinda Rusca bélimleri daha onetinli
Sonraki sayilarda Turkge bolimler ggemis ve daha dnemli hale
gelmigtir. 1890 yilindan sonra gazetede politikgjtien 6gretim ve
edebiyatla ilgili konular girhk kazanmgtir. 1905 ihtilalinin ardindan
gazete Terciman-1 Ahval-i Zamaradini almg ve bgliga Dilde,
Fikirde, Isde Birlik slogani yerlgtirilmistir. Bu donemden itibaren
Rusca bolumler tamamen terk edgtiri (Saray, 1987: 61-76)

1906 yilinda Rgt Mediyev, Terciiman gazetesini pasif bularak
daha ilerici ve devrimci bir yayin organi olarakatan Hadimi
gazetesini ¢cikarmgiir. Ancak bu gazetenin 6mri kisa signi©07'de
kesintiye @grams, 1908'de ise tamamen kapanrtmi

Ayni donemde Gaspiralismail'in kizi Sefika Gaspiral’'nin
cikardgl Alem-i Nisvaradli kadin gazetesi, cocuklar igin ¢ikAlem-i
Sibyanve Balalar DinyasigazeteleriHa! Ha!, Millet ve Uckunadl
sosyal konularag@rlk veren gazeteler Kirim Tatar Turkcesinin basin
dili olarak gelgmesine onemli katkilarda bulungtur. (Yuksel, 1992:
684-704)
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1944 sdrgundyle birlikte kdltar hayatiningdr alanlari gibi
basin alaninda da hegey alt tst olmg ve 1957 yilina kadar Kirim
Tatar Turkcesiyle bir gazete yayimlanmaim 1957'den sonra
Taskent'te Kinm Tatar Turkcesiyle ¢ikabenin Bayr&l gazetesinin
ve iki aylik Yildiz dergisinin yayinina izin verilrgiir. Kirimlilar,
anayurtlarina gogmeye ¢gayinca Lenin Bayr@’nin adini Yeni
Dunydya cevirerek Bahgesaray'da yeniden yayimlamaya
baslamislardir. Ayrica 1991 yilindan itibaren Bahgesaray$algir
adli bir sanat edebiyat dergisi, Kirimlilarin sdsy@selelerini ele alan
Kirim Tatar GazetesKirim Tatar Milli Meclisi‘nin yayin organi olan
Avdet gazetesiAdalet ve Hareket adiyla cikan iki bgmsiz gazete
Kirnm Tatar Turkgesiyle yayimlanmaktadiKirrm SedasiRusga,
Kirim gazetesise Kirim Tatar Tiurkgesi ve Rusca olarak ¢ikmaktad
(Kalafat, 1999: 42-44)

1957'de balayan Kirim Tatar Tirkcesiyle radyo yayinlar
bugin de devam etmektedir. Ayrica 3 mahalli Kiratetizyonunda
haftada 3-4 saat sureyle Kirim Tatar Turkcesiylarygapilmaktadir.
Kirim‘in guineyinde Turkiye televizyonlari da izldsiknektedir.

DIASPORADA KIRIM TATAR TURKLER 1 VE TURKGCESI
Kirrm Tatar Turkleri, gotcler ve surglinler yoluyldnce
Polonya ve Litvanya'da, ardindan da Bulgaristan,mRoya ve
Turkiye’de 6nemli bir nifus ygunluguna sahip olmglardir. Kirimli
oldugunu hi¢ aklindan c¢ikarmayan bu Turk topluluklaigest kimlik
Ozellikleri yaninda ana dillerini de surdirmek igginimize kadar
suren ygun bir faaliyet ve ¢aba icinde olglardir.

Polonya ve Litvanya Kirim Tatar Tarkleri ve Turkges

Polonya ve Litvanya Tatar Turkleri, XIV. Ylzyild&du iki
Ulkenin tek bir yonetime g oldugu dénemde Litvanya prensine
yardim i¢in gelen Kipcaklarin torunlaridir. (Yakghn 1989: 215-
216) Kipcaklarin geldikleri bolgeleidil, Kuzey Kafkasya, Azak
Denizi'nin kuzeyindeki bozkirlar ve Kirim't icineligordu. (Bauer,
1985: 193)

Kipcaklar, kuzeydgudan gelecek tehlikelere ve istilalara
karsi bir set olmak tzere sinir boylarina ystildmi slerdir. Altinordu
Devleti'nde zaman zaman ortaya ¢ikan i¢c «&hklardan zarar géren
bazi kiguk gruplarin ve XV.-XVI. ylzyillarda Kirindanhg ile
Litvanya Prensfii arasinda yapilan saglarda esir dienlerin de
katilmasiyla Litvanya’da yayan Turklerin sayisi epeyce argtm

Litvanya Prensfii, Kipcaklara arazi vererek yegtaelerini
sagilamis ve onlardan askeri hizmetlerde faydalagtimi Ancak daha
sonra Fazil Ahmet RBa'nin vezirligi sirasinda gergekjgrilen
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Lehistan Seferinde Osmanli kuvvetlerine yardimmwlardir. Ayrica
Kirim Hanligi'nin Lehistan icindeki her turlu faaliyetine ddauuzluk
etmislerdir.

XVI. yuzylldan itibaren Polonya’'daki hayatlarina sige
kisittamalar getirilen Tarkler, XVII. ylzyllda OsmigLehistan
savglari da balayinca bu Ullkeyi terk ederek Osmanli topraklarina
yerlesmeye balamilardir. (Orhonlu, 1971: 61)

Yazari belli olmayanRisale-i Tatar-i Leh adli eserde
belirtildigine gbére XVI. yuzyllin ortalarinda Lehistan Tatanhan
sayisi 200 bine ugastir. 1l. Dinya Sav@ndan sonra Polonya
sinirlarinin dgismesi Uzerine Tatar Turklerinden bir kismi Gorzow,
Wielkopolski, Gdansk, Wroclaw, Olsztyn, Elblag, 8&c ve
Varsova'ya yerlgtirilmislerdir. Litvanya, Sovyetler Bir§ii'nce ilhak
edilince Litvanya Tatarlari da Kirnm Tatar Turklegibi Sovyet
vatandal olmuglardir.

Polonya’da ygayan Tatar Turklerijslam inancini giiniimiize
kadar surdirmelerine gmen, asirlardir yerlilerle i¢ ice yamalari ve
evlenmeleri sebebiyle, ana dilleri Kipcak Turk¢cesinutmylardir.
Kitap veya hamail adini verdikleri dua kitaplariyssinde Arap
harfleriyle yazi gelengni koruduklarindan Arap harfli yazma eserler
gunimuize kadar gelebilgtir. (Zajaczkowski, 1971: 36) Bu yazma
eserlerin dili, Polonya’nin Osmanli Devleti ilerkugu yakin iligkiler
sebebiyle, XVII. ylzyildan itibaren Osmanli Turkiges etkisi altinda
kalmistir. Konusma dili ise daha XVI.- XVII. yuzyillardan itibaren
unutulmaya bganms, Tatar Tirkcesinin yerini Slav dilleri algtr.
Bu glnku Tatar Turklerinin konma dilinde bayram, namaz, orug
gibi dini terimler ve bir, iki, U¢ gibi bazi sayidlari kalmgtir.
(Dubinski, 1988: 265-271)

Polonya’da ysayan Tatar Tirklerinin nifusu hakkinda
2.000'den (Bauer, 1985: 195) 7.000’e kadar tahmimbedir. Resmi
kaynaklarda ise sayilarinin 4-5 bin ofdufade edilmektedir.

Litvanya'da ise 2001 sayimina goére 3.235 Tatar Wurk
yasamaktadir.

Kdlttr ve yayin faaliyetlerini stirdiren Polonya amaT trkleri
1929 yilinda Vilna’daArma Belgesi adiyla bir kitap yayimlamgive
1930 yilinda ti¢ ayli¥slam YorumuPrzegladislamski) adl dergiyi
cikarmglardir. Ardindan 1934’te yine Vilna’da ayliKatar Hayati
(lycie Tatarskie) adl dergiyi ve yillikatar Yili (Rocznik Tatarskie)
dergisini yayimlamglardir. (Tahir, 1984: 109-114)

Romanya Kirim Tatar Turkleri ve Tirkcesi
Romanya’da @uz, yani Osmanli, Gagavuz ve Kirim Tatar
Tarkleri yan yana ygmaktadir. Tatar Turklerinin Romanya’ya ilk
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girisleri XIll. yiazyihin balarindan XIV. ylzyilin ortalarina, yani
Altinordu dénemine kadar uzanmaktadir. 1783'te {um Rus
isgaline @ramasinin ardindan Kirim Tadrklerinden bir  grup
Dobruca‘ya goécmgtiir. 1877-1878 Osmanli-Rus harbinden sonra gdoc,
Romanya‘dan Tirkiye‘ye dipu yon dgistirmistir. 1910 yilina kadar
siren bu goc¢ dalgasini, 1935-1937 vyillari arasikdéteci bir go¢
hareketi ve 1944'te Romanya’nin kominist idareyengsinden sonra
kiicik de olsa tguncu bir go¢ hareketi izlgmi (Horata, 1997: 1860-
1862)

Romanya‘da ygayan Tatar Turkleri, Tat, Nogay ve Congar
olmak Uzere (¢ grupta toplanmaktadir. Kirim‘in giinden
Bahcesaray bolgesinden gelen Tirklere Tat, Altmoddneminde
Dobruca'ya ilk yerlgen Tirklere Nogay, Kirim'in kuzeyinden gelen
Turklere ise Congar adi verilmektedir.

Romanya Turkleri, 1994 yilindan bériirk-Tatar Dernekleri
Federasyonwadh bir derngin catisi altinda birkamiglerdir. (Horata,
1997: 1859)

2002 yilindaki nitfus sayiminin resmi sonuclarinarego
Romanya’'da 32,596 &z, 24,137 Tatar Turkd
yasamaktadir. \yww.vatankirim.nex

Gecmite uzun donemler Osmanli Turkgesinin resmi dil
olarak kullanildgr Romanya‘da bugiin Turkler arasinda yazi ve
konuwma dili olarak @uz ve Kirim Tatar Turkgesi kullaniimaktadir.
Romanya’daki Kirim Tatar Turkgesi, Kirim’dan gel€arklerin bagli
olduzu boya gore, Kostencenin guneyinde kullanilan Dahr
Tatarcasi ve Kostence’nin kuzeyinde kullanilan Dwchr Nogaycasi
olarak ikiye ayrilmaktadir. (Doerfer, 1959: 369-370

Romanya Turkleri kokleri itibariyle guz ve Tatar Turklerine
dayandiklari icin sozlii edebiyat zenginlikleri denh Osmanli Tirk
kalturinden hem de Altin Ordu ve Kirim merkezli Kur
destanlarindan izler ¢m. Bu s6zli edebiyat eserlerinin konusu
genellikle gk ve yigitliktir. (Gllensoy, 1994: 58-69)

Romanya‘da ygayan Tatar ve Nogay Tirklerinin sozli
edebiyat Grlnleri, Ahmet-Naci Cafer Ali‘niBoztorgay (Kriterion
Kitap Uyi, I.baski Bikrg 1980) adh eserinde toplargtir. Bu eserler
disginda, Romanya Turk topluluklariningia 6zelliklerini ve sozlu
kultarlerini  yansitan Proverbe Turcgi (Blkres 1972) “Tlrkcge
atasozleri’, Nevzat M. Yusuf ve Nermin Yusufun madigl
Nasretin Hoca’'ga Dair Masalla(Bukres 1983), Mehmet Ali Ekrem
ve Mehmet Ali Hilmiye‘nin hazirlagn Tepegt4Bukres 1985), Enver
Mahmut ve Nedret Mahmut‘un hazirlgdBozcigit (Blukres 1990) ve
Ayu Kulak Batur(Bikres 1991) adh cadmalar ile Mehmet Naci
Onal'in hazirladii Din Folclorul Turcilor Dobrogeni(Biikres 1997)
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“Dobruca Turklerinin folklorundan” adh eser Kriten yayinlar
arasinda yayimlangtir. (Kerim, 1999: 324-325)

Bu gun Romanya’da,
oncul(gini Mehmet Niyazi (1878-1931)'nin yapt ve ismail
Ziyaeddin, Cevat Rdt, Nevzat Yusuf, Memedemin ¥ar, Emel
Emin, Enver Mahmut gibisair ve vyazarlarin verdi eserlerle
gelistirdigi bir Romanya Turkleri edebiyati siekkiil etmgtir. Kirim
Tatar ve Turkiye Turkgesinin yan yana kullangidbu eserlerde ana
dili ve vatan sevgisi, aile sk, tabiat konularisienmektedir. (Mahmut,
E.- Mahmut, N., 1996: 659-677)

Son yillarda, Romanya Musliman Tatar Turkleri Derabk
Birligi'nin maddi destgiyle Késtence'de Kirirm Tatar Turkcesiyle
bazi kitaplar yayimlanrgiir:

Mehmet Niyazi,Sagis (hzl. Saim Osman Karahan) 2.baski,
Kdstence 2003.

Mehmet Vani YurtseverDobruca'nin Davusi 1 (hzl. Saim
Osman Karahan ve Nihat Sait Osman), Késtence 2003.

Numan Celebi CihanAnt Etkenmen,(hzl. Saim Osman
Karahan - Nihat Osman), Kdstence 2003.

Romanya‘da ygayan Kirim Tatar Turkleri de guz Turkleri
gibi  eserlerini  Tirkiye'de  kullanilan  Latin  alfabge
yayimlamaktadir.

Romanya Tuark topluluklarinin  kdltr  hayatina biyudk
katkilarda bulunan Romanya Turk basini, 1 Eylul888n 10 Nisan
1894’e kadar yayimlanan Dobruca gazetesiyktsaiastir.

Bu gazeteyi Sadakat, Harek8ark, Dobruca Sadasi, Juk,
Istk, Mektep ve Aile, Romanya, Tuna, Hak So6zi, Hal@ineg
Sahili, Bizim S6zimuz, Tark Bigi, Yildinm, Halk, Cardak, Bora
gibi gazete ve dergiler ile 1930-1940 arasi Romalayd 961 yilindan
beri Turkiye'de cikan Emel dergisi takip etm. (Ulkiisal, 1976:
1084-1085)

Bugiin de Romanya Turk-Tatar Toplglinun yayin organi
olan Karadeniz ve Romanya Turk Demokrat Biftiin yayin organi
olan Hakses gazeteleri ¢ikmaktadir. Ayrica kultsepat ve bilim
agirhkli  Renkler dergisi yayimlanmaktadir. 1888'degiinimuize
Romanya’'da 30'dan fazla Kirirm Tatar ve Turkiye Tgekiyle gazete
ve dergi ¢ikmytir.

Osmanl déneminde de Krallk doéneminde de Romanya
Turkleri, Késtence, Mecidiye, BabagleKulca gibi merkezlerde acilan
medreselerde, hatta daha kicuk yerlerde aciladiyglerde ve
mekteb-i sibyanlarda Turkce olaralgiten 6gretim goérmiglerdir.
Ancak daha sonra Romanya yonetiminin getirdisitiamalar ve
gocler sebebiyle 1.DlUnya Savaillarinda bu okullarin biri hari¢ hepsi
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kapanmgtir. Acik kalan tek okul, 1837'de [l.Mahmud‘un Balag'da
yaptirdgi ve 1901'de Mecidiye’'ye nakledilen Seminaru’ul-
Musliman‘dir. (Mahmut N., 1999: 335-347) Hamdul&hphi, 1935
yilinda Romanya'ya el¢i olarak ataninca Mecidiy&id&usliman
Semineri‘'ni 6nemli bir gitim merkezi haline getirmek i¢in ¢cok caba
harcamg ve bu okul verdii mezunlarla uzun yillar Turk azigin din
adami ve gretmen ihtiyacini karlamistir.

1944’'te yoOnetimin dgsmesinden sonra, Sosyalist yonetim
diger azinliklar gibi Turklere de haftada iki saathka dili dersi
okutulmasina izin vermgive Turk okullarini kapatrsir. Bu dénemde
Tatar ve @uz Turklerinin ders kitaplari birbirinden ayrilgniTatar
Tarklerine Kazan'da Kiril alfabesiyle basilgnkitaplar okutulmak
istenmitir.

II.DUnya Savai‘ndan sonra 1947'de yeni Romanya Anayasasi
kabul edilm§ ve bu anayasanin 71. maddesi uyarinca gbisfos
1948'de bir gitim reformu Dbalatilarak Romanya’daki tim
azinhklara, dolayisiyla §uz ve Tatar Turklerine de ana dilind&tan
hakki verilmitir. Bu kararin ardindan Dobruca'da Kirim Tatar
Tirkcesinde 50 ilkokul, @uz Tirkcesinde 19 ilkokul ve bu iki Turk
lehcesiyle Mecidiye ve Kostence'de birer ortaokwllrals, 1949
yilinda Mecidiye'de acilan, ardindan da Kostencefggnan Kirim
Tatar Turkgesiyle @tim veren Pedagoji lisesi acilgtir.

1957 yilinda ise BiikseUniversitesi Edebiyat Fakiiltesine
bagl bir Turk ve Tatar Dili ve Edebiyati BolumU agidk Turk diliyle
akademik gitime bglanmstir. Bugin de Bukre ve Kostence
Universitelerine bg Turk dili, Edebiyat ve Tarih bélimlerinde,
Turkoloji 6gretimi ve calgmalari yapilmaktadir. (Horata, 1996: 388-
398)

Ancak 1960'ta hem Tirkiye Turkcesiyle hem de Tatar
Tlrkcesiyle @itim yasaklanmy ve batin Tark ilkokullari
kapatiimgtir. Ardindan 1965'te Musliman Semineri‘nin, 19&4ise
Tark ve Tatar Dili ve Edebiyati boliminin kapatisnda
Romanya’'da Turkce g&gim-0gretim tamamen yasaklangtir. (Enver
M., 1999: 349-356)

Cavuesku‘nun devrilmesiyle B&yan yeni donemde, gkr
alanlarda oldgu gibi kiltir hayatinda da yeni ggheler ba
gostermgtir. Romanya Eitim ve Bilim Bakanlgi‘na bazli bir birim
olusturularak Turkce gtimin yeniden baglatiimasina cagiimistir.
Ancak bugine kadar sadece 1991'de Kdostence Ovidius
Universitesi‘ne bgl  bir Tirkoloji  bolumi ile  Tirkiye ve
Romanya’'nin ankanasiyla 1994 yilinda Mecidiye‘de Mustafa Kemal
Atatirk ilahiyat ve Pedagoiji Lisesi acilabilgtir.
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Yeni dbnemde, Tirk azifga mensup grenciler, Tirkge
derslerini ilk ve orta gretim seviyesinde Romen okullarinda
olusturulan 6zel siniflarda alabilmektedir. (Horata9791863-1865)

Romanya’da ilk Tirkge radyo yayini 15 Temmuz 1987°d
baslamis, ardindan Romanya Radyosu‘na glhagunlik Turkce
yayinlar bolimu acilarak Turkiye Turkcesiyle yapiladyo yayinlari
belli bir program dahilinde gélenerek ve zenginkerek devam
etmigtir. (Kerim, 1999: 331-333) Ayrica Kostence Radyobkaftada
birer saat hem Tlrkiye hem Kirim Tatar Tlrkcesiydgin yapmakta
ve resmi Romanya televizyon kanali belirli glinlefigk azinlga
yonelik 6zel programlar sunmaktadir.

Bulgaristan Kirim Tatar Turkleri ve Turkcesi:

Karadeniz'in kuzeyinden Balkanlar'a ge¢cen ve bgratyay!
bir uctan bir uca etkileyen Kuman-Kipcgak Turkleroiégerlendirme
disi tutsak bile, XIV. ylzyilda Anadolu’dan Bulgarigta yerlestirilen
Tirk topluluklan arasinda Tatarlarin da bulufdoa dair kayitlar
vardir. Ancak asil biyik Kirim Tatar goci 1860ndla gergeklgmis
ve bu gocte 110 bin Kirim Tatari Bulgaristan’a wggitilmi stir.
(Acaraglu, 1999: 76-85)

Fakat bu nifusun bir bélimu daha sonra Anadolu§engs,
geri kalanlarin yerlgne alanlarindan biri olan Guney Dobruca, 1911-
1912 Balkan Sawa sonrasinda Romanya'ya veriktii. Osmanli
nufus sayimlarinda Muslumanlarin tek bir sttundstg@mis olmasi
ve yabanci agirmacilarin dger Muslimanlar ayri gostermelerine
ragmen Turk ve Tatar nifusunu ayirmanmbulunmasi da nufus
gelismelerini izlemeyi engellemektedir.

Ayrica 1887-1934 vyillari arasinda Bulgaristan'dapijen
nifus sayimlarinda Pomaklar, Kirim Tatarlari veu® Turkleri
birlestirilerek verilmistir. Bu sebeplerle son iki yluz yilin nifus
hareketlerini sglikh  degerlendirmek muimkin olmagh gibi,
Bulgaristan'daki Kirirm Tatar Turklerinin nifusu Hakda net bir bilgi
vermek de cok zordur.

Ana dilinin ve etnik yapinin ayrintili gosterifgli1992 nufus
sayiminda Bulgaristan’da 7.833ikanadilini Tatarca olarak bildirmi
ancak milliyetini Tatar olarak bildirenlerin sayig¢.515'te kalmgtir.
(www.vatankirim.net 2001 yilinda yapilan nifus sayiminda ise Tatar
ndfusu icin ayri bir bélim ayrilmasgtir.

Kirim Tatarlari, Bulgaristan'’da Pazarcik ilineghaveyiskoy,
Doganyuvasl, Evlekler ve Balcik kéylerinde, Kasimktgesine bali
Kasapli, Musabey, Cifitkuyusu, Aydinbey, Karabalasgtlik, Elbe,
Sarica, Karggac, Sulimanhk koylerinde, Hagitu ilcesine bal
Catallar, Nasradin Kircakdy, Mirzik, Karamurat, i8sahmut, Mathm,
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Kalfa, Ezibey, Camurlu, YUurgler, Tsavedrets kdylerinde, Kavarna
ilcesine bgl Tatar Suyuguk koyunde, Armutlu ilgcesinegbhaAbrit
Aptan, Kadikdy, Ardali, Omurkdy, Terskondu, Kdéseldiylerinde,
Kurtpinar ilgesine h#i Obstina Tervel, Arabacl, Yurtluk kdylerinde,
Plvne iline bgli Nikopol ilcesi ve Debovol kdyinde, Razgrad ili
Kemaller ilcesi, isperin kéyu, Ruscuk ili Blyuk Oran, Vetova,
Beyalani koylerinde, Silistre ili Aniz¢ik, KaynarcaBeypinar,
Karaevli kdylerinde, Sumnu ili Bulanik, Demircikdy, Tekerkdy,
Yenicekdy, S@utli ve Erikli kdylerinde, Varna ili Tark Arnavutia
koyinde ve Eski Cuma ili Opaka koylnde sgmaktadirlar.
(http://tr.wikipedia.org/ Bulgaristan'dalirim Tatarlari)

Bulgaristan'daki Tatarpazafgl ve Tataratmaca yer adlari,
hem Bulgarlar hem Turkler arasinda kullanilan Taktasi adlari,
Tatarcev, Tatarceva, Tatarinov, Tatarkov, Tatarkoviatarov,
Tatarova, Tatarski gibi soyadlari bugin de kullzaktadir.
(Acaraglu, 1999: 472)

Osmanli doéneminde Tirkcenin en kokli yayllma ve
kullanilma alanlarindan biri olan Bulgaristan'da rAge eitim
Ogretim de ¢ok kokli bir gecre sahiptir. Osmanl Tirkcesiylgigm
veren okullarin yaninda 1894-189%rétim yilinda Varna, Vraca,
Ruscuk, Silistre ve&sumnu’da 16 ilkokulda Tatar Turkcgesiylgigm
verilmeye bglanmg ve 18 @&retmenin gorev yagtl bu okullara 779
Ogrenci devam etmtir. 1906-1907 gretim yilinda ise Varna, Plevne,
Ruscuk veSumnu illerinde 53 Tatar okulunda 263grénci @&renim
goérmis ve 61 @retmen gorev yapmtir. (Memisoglu, 2002: 81, 89)

Kirim Tatarlari, Bulgaristan’da pek ¢ok bakimdanminiezler
birakms olmalarina ramen 1980'li yillardaki asimilasyon
politikalarinin  etkisiyle  bir  suskunluk  ddénemine rmis
gorinmektedirler.

Bulgaristan'daki Kirim Tatarlari hakkinda bir kitapkaran
Stoyan Antonov, Kirim Tatarlarinin 1993 yilindaiSike sehrinde
Ziya Ismail reislginde “Asabay” adl kultir vegtim amacli bir Tatar
cemiyeti kurduklarini, 1996 yilinda cemiyetin Dabrisehrine
tasindigini bildirmektedir. Ayrica bu cemiyetin faaliyeta@inin sinirli
olmasina rgmen Tatarlarin Bulgaristan’daki vafinin bir semboli
olarak Tatarlar arasinda bir canlanmaya sebep gaoldifade
edilmektedir. (Canay, 2004: 48)

Turkiye Kirim Tatar Turkleri

Anadolu’nun Selguklu Tarkleri tarafindan iskan ddil XI.-
XIl. yuzylllarda ve Mgol istilasinin Kirim't ve Anadolu’yu sargh
XIll. yuzyillda Karadeniz'in kuzey ve gliney limanilarasindaki ticar
irtibatlar devam etmekteydi. (Yakubovskiy, 1976: Bu ticarl
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ili skilerle Anadolu ve Kirim'da ygayan Turkler arasinda ilk dnemli
baglantilar kurulmgtur.

Altinordu hani Batu ve Berke donemlerinde de hemnki
Uzerinden hem Kazan Uzerinden giney ve kuzey Tiirklasinda
yakin iligkiler kurulmustur. Berke 1250'de tahta ¢ikmasinin ardindan
Muslimanlgl kabul ederek Bereke adini agtm. Bereke, Altinordu
Devleti'nde islamiyeti resmi din haline getirgive Selcuklu
hanedanindan bir hanimla evlenerek Anadolu‘dak;iBdél Devleti
ile Altinordu Devleti’nin bglarini kuvvetlendirmitir. Bereke bu
evlilikten dgzan @lu izzeddin'e, Solhat ve Sudakehirleri ile
yOresinin  idaresini  verrgiir. izzeddin, annesinin geikiyle
Anadolu’dan binlerce Musliman Tirk getirerek bunldirnm‘a
yerlestirmistir. (Maksud@lu, 1996: 22-29)

Kirrm Hanligr'nin, Osmanh Devleti'nin hakimiyet alanina
girdigi XV. yuzyildan sonra bu gkilere siyasi ve askershirligi de
dahil olmutur. Epeycesisair olan ve Osmanli Turkcesiyle eserler
veren Kirim hanlari, Osmanli ordusuyla pek ¢ok reefeatiimg ve
fetihlerin gergeklgmesinde 6nemli katkilarda bulungtur.

1771'de Carlik Rusya’sinin Kirim'a girmesinin ardam
Osmanli-Kirim ilgkileri kopmus, 1783'te Rusya’nin Kirim't ilhakini
izleyen yillarda Kirirm’dan Balkanlar'a ve Anadola\yg0¢ bglamistir.

Kirrm’dan Anadolu’ya yonelik kitle gé¢i mahiyetinkleilk
goc dalgasi ise 1792-1793 yillarinda gerceRigtir. 1877-1878
Osmanli-Rus Sawa yillarinda Kirim Tatarlarinin buyuk ganlugu
Dobruca, Bulgaristan ve Anadolu’dstanbul izmir, izmit, Bandirma,
Inegol ve Eskiehire, ozellikle Eskiehir ve Ankara arasindaki
bolgeye yerlgtirilmi stir. Bu iki go¢ hareketini 1802-1803, 1812-1813
ve 1830’lu yillarda yganan go¢ dalgalari takip etgtir. (Kirimli,
2005: 2-3) Bir tahmine gore, 1783-1922 vyillari amda Osmanl
topraklarina go¢c eden Kirim Tatarlarinin sayisiaenl.800.000'dir.
Ayrica 1860 yilinda gogenler arasinda 45-50 binakaNogay da
bulunmaktadir. (Karpat, 1985: 66)

Nogaylarin ¢@u Orta Anadolu'ya yerkdirilmislerdir.
Ozellikle Ankara’'nin Polatli veSereflikoghisar ilgeleriyle Konya'nin
Kulu ilgesinin bazi koylerindelstanbul, Osmaniye, Adana, Corum,
Eskisehir, Bursa, Kitahya, Gaziantep illerinde ve Isgarh
Senirkent ilgesinde yamaktadirlar.

Kirnm'da bgalan Turk koylerine Rus, Ukraynali, Alman,
Yahudi, Rum gibi dgisik milletlerden insanlar yerlirilmis, boylece
gocler, bir yandan Kinm'in, Kafkaslar'in ve Balkariin nufus
yapisini bdylesine bozarken; 6ébiur yandan Anadoluhirklesmesini
olumlu yonde etkilensi ve Turkiye'deki Milli Mucadele'ye buyuk
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katkilar sglamistir. (inalcik, 1997: 744)

Aslinda buginkd Tirkiye ndfusunun 1 ila 3 milyonunu
meydana getir@ tahmin edilen Kirim kaynakli Turk ntfusu dil,
kaltr ve inan¢ bakimindan tamamiyla Anadolu Tinikle
benzemistir. Sadece kdylerde 200 bin kadar Kirim Tatari dola
Turkgesinden farkh bir Tatar gai kongmaya devam etmektedir.
(Karpat, 1985: 66)

Dobruca’da bir sire wadiktan sonra Polatli’da iskan edilen
Ker¢ ve Congar Kirirm Tatar Turkleriningia 6zellikleri Gzerinde
calisan Zuhal Yiksel de Uzerinde gl agiz alaninin 6nce
Dobruca’daki Nogay @z Ozeliklerinden etkilendini belirtmekte,
bugiin ise artik giderek Kirim Tirkgesinin yerinirKire Turkcesine
terk ettgini ifade etmektedir. (Yuksel, 1989:13, 82)

Emel dergisinde 1990'll yillarda Kirim Tatar gocréiyler
hakkinda bilgi veren yazilar yayimlangtir. Bu gelenek daha sonraki
yillarda dger Kirim dergilerinde devam etgtir. Bu yazilardan
anlasildigl kadariyla Kirim Tatar kéylerinin blyuk bir bélinkdyden
sehre gb¢ sebebiyle kamimaya bglamistir. Bazi kbylerde belli bir
yasin ustindekiler arasinda Kirim Tatanadari, 6zellikle de Col gz
canhdir. Ancak buyldk bir béliminde yemek vgleace adetleri
kismen devam etse de 6zellikle gencler arasindanKtiatar gizlari
unutulmuy, yerini Tarkiye Turkcesi alngigériinmektedir.

Tek tek kdyler Uzerinde yapilan gglendirmelerden ortaya
sOyle bir sonu¢ cikmaktadir:

XX. yuzylin bglarinda Ayranci bugana yerlgen Kirim
Tatarlari hem geleneklerini devam ettirmekte henyalar ginlik
hayatta kendi aralarinda Kinnm Tatar Turkcesi Wuikaktadir.
(Teberdar, 1994: 27)

Yashlarin ifadesine gore, Kaman ilgesineghaDari6zi’ne
iskan edilen Kirnrm Tatarlari ve Kirim gindan gelen Nogaylar
1930'1u-40’'h yillara kadar gz 6zelliklerini strdirmgierdir. Ancak
bu tarihten itibaren Kirrm Tatar Cola ve Nogay gz kullanimi
giderek azalmtir. Bugiin ise bazi yemek ve glin adetleri devam
ettirilmekle birlikte 6zellikle gencler arasindarkn Tatar Turkcgesi
cok az konsabilmektedir. (Ersoy-Aydin, 1998: 31)

Yine Kaman ilcesine @ Gok¢cgme koyld, 93 Harbi
sonrasinda Dobruca’dan Anadolu'ya gécen Kirim Tdtérklerinin
kurdugu bir kdéydir. Daha sonra kéye Bulgaristan Turkigei iskan
edilmis ve GuUmighane’den gelen 4-5 hane Tirkmen de koéye
yerlesmistir. Kirinm Tatar Tirklerinin nifus @rligini teskil ettigi
Gokceme’'de bugin artik birkac yi Kirnrm Tatar Turkgesiyle
konwabilmekte, orta ygakiler ise glinlik hayatta birka¢g Kirnm Tatar
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agz1 kelimeyi kullanabilmektedir.  Kirirm &detleri isanutulmu
goranmektedir. (Kirimli, 1997: 31)

1860'ta gocen Kirim Tatar Turklerinin kurgluizzettin koyi,
Catalca’'ya bghdir. Bu kdyde adetler buyik o6lclide unutulmakla
birlikte Kirrm Tatar Turkgesi ginlik hayatta kgalmaktadir. (Otcu,
1997: 31)

Eskisehir’in Sivrihisar ilcesine b#i Pasakadin koyi, 1902'de
Kirnm'dan gécen Kirim Tatarlarn tarafindan kurulgtur. 2000 yili
nifus sayimina gore 3000skiin bulund@gu kéyde 2-3 hane Boak
ve bir o kadar da Karacay Turki gganaktadir. Kirrm Tatar
adetlerinin buyuk 6l¢cide unutulgu Pgakadin’da Co6l gz1 giderek
zayiflasa da kullanilmaya devam etmektedir. (Kat897: 31)

Yine Eskiehir'in Sivrihisar ilcesine ai Yaverdren koyd,
1895-1897 yillarinda Kirim'in Bahgesaray Gozleve ve Kerg
civarindaki kdylerinden g6¢ eden Kirim Tatarlarirafendan
kurulmwtur. Kéyde sosyal hayat eski cardihi kismen kaybetmi
olsa da eski adet ve gelenekler devam ettiriimegisignaktadir.
(Aygorduler, 1997: 30-31)

1897 yilinda Kinnm'dan go¢ eden Kirim Tatarlariafandan
kurulan Eskgehir'in Alpu ilcesine bgh Yesildon koyiinde belli bir
yasin Ustindekiler, gunlik hayatta Kirnm Tatar Turkges COl
agziyla kongabilmekte, ancak gencler arasinda bugiza
konwulamamakta, sadece agilenaktadir. (Karg, 1996: 40)

Kirnm’'in Takil kdylinden gelenlerce 1899-1900 yiliata
kurulan Guroluk koyu, Eskehir'in Alpu ilcesine bghdir ve 1990
yilina kadar adi Kizilsuvat'tir. Yakin zamanlaradla toy adetleri
basta olmak Uzere, Cirgmna adeti ve Hidirellez torenlerinin canli
oldugu bu kdyde Kirim Tatar Turkgesi buytk 6lgiide unonugtur.
(Karas, 1996: 37)

1900’10 yillarin balarinda Kirim'in Akmescit ve Bahcgesaray
sehirlerinden dgrudan Anadolu'ya gelen Kirim Tatar Turkleriyle,
once Kirnm'dan Dobruca'ya oradan da Anadolu'ya giten Kirim
Tatar Turkleri tarafindan ortalja kurulan Esence koéylu de,
Eskisehir'in Alpu ilcesine bahdir. ilk adi Yellice'dir ve bolgede
halen bu adla aniimaktadir. Esence’de Kirim T&idtlrine ait
devam ettirilen bgica 6zellik yemeklerdir. (Fer adetler ve @z
Ozellikleri buyuk 6l¢ctide unutulnstur. (Karg, 1997: 37)

1900 yilinda Bulgaristan gé¢gmeni Hoca Ali (Yazgafindan
kurulan, ancak Gozleve ve Akmescit'ten gelen 40erdi
yerlesmesiyle blylyen Téhiyik / Tagluk koéyld, daha sonra
Mesudiye adini alngtir. Eskiehir'in Mahmudiye ilgesine @ olan
koyun nifusu 2000 yih sayimina gore 426idir. Kbyde yagayan
Kirnm Tatar nifusu bga Eskiehir il merkezi olmak Uzere Ankara,
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Istanbul, Bursa, Kitahya gigehirlere dgilmis durumdadir. Buna
ragmen Kirim Tatar Turkcesi caniiini strdirmektedir. Hatta bu
koyde yagayan Kirim Tatar gdé¢cmeni olmayanlar bile Kirim Tata
Turkcesini kongabilmektedir. (Gence, 2007: 18-20)

Yozgat'in Sorgun ilgesine BA Tuzlacik kdyd, Kirim'dan
Dobruca’ya oradan da Kirim'a gocen Kirim Tatar Térktarafindan
kurulmustur. Blyuk bir bélumi Ankara’ya gocen Tuzlacik kiigri
arasinda Kirim Tatar Turkcesi koqamiyor, sadece anlayor.
Adetler ve mutfak kiiltiirii ise daha canhd§efol, 1972: 34-35)

Yozgat'in Yerkdy ilcesine k@i Beserek koyil, 1877-1878
Osmanli-Rus Harbinde Anadolu’'ya gocen Kirim Tataiirkleri
tarafindan kurulmgtur. Ancak Beserek kdylnde gayanlarin biyik
bir bélumid Corum’un Sungurlu ilgcesine yeseek burada iki ayr
Tatar mahallesi t&il etmislerdir. Bu mahallelerde ve Beserek
kdyunde Kirim Tatar Turkgesi kullanimi ¢ok azalmasirgmen
adetlerden bir bolimia surdurdlmeye gdnaktadir. (Cevik-Altun,
1996: 30)

Ankara’'nin Bala ilcesine gh Ahmetcayiri kdyiinde Colgz
alanindan gelen Kirim Tatar Turkleri ggamaktadir. Ancak hemge
hem de adetler unutulmaya yiz tuttaw. (Elmaci, 1996: 30)

Ankara'nin Polatli ilcesine Bh bir koy olan Sakarya
(Tirnaksiz), 1860-1870 yillarinda Kirim'in Kerg pébkinden o6nce
Romanya ve Bulgaristan’a, oradan da Turkiye'ye gog¢€rim
Tatarlari tarafindan 1908 yilinda kurulgtwr. Son yillarda koylulerin
bir bolumUnin Polath, Ankara ve Es&hire gécmesi sebebiyle bu
kdyde 90 hane kadar Kirirm Tatari kajtm. Koyde ramazan
eglenceleri, arife agamlari kiygaa ve ulkim piirilip komsulara
dagitilmasi, genclerin ve walarin toplu olarak oturup genmeleri
gibi bazi sosyal etkinlikler canlidir. (Bayar, 1938-31)

Ozellikle kdydensehre gocun bir sonucu olaraiehirlerde
yogunlasan Kirim Tatar Turkleri son yillarda kurduklari dek ve
vakiflar yoluyla Kirim kdltirind ve hatiralarini  gatmaya
calismaktadir. Kinm Tatar Tirklerince kurulan dernekléksaray,
Amasya, Ankara (Genel Merkez), Antalya, Balikeddandirma,
Ceyhan, Canakkale, Catalca, Cerkezkdy, Corlu, sebki, Gebze,
Gonen Istanbul,izmir, Kaman, Karaman, Kirikkale, Kocaeli, Konya,
Mersin, Nigde, Polatli, Seydehir, Sungurlu, Tekirgave Yalova'da
faaliyet yurutmektedir.

Ayrica Emel, Kirnm Gelsim Vakfi, Kirim Vakfi, Kirim
Tarkleri Kultr ve Yardimlama Vakfi adiyla kurulan vakiflar Tarkiye
genelinde etkinlikler yapmaktadir.

Turkiye kokenli Kinm Tatar Torklerinin  katkilarigl
Avrupa’da kurulanBati Avrupa Kirim Tatar Dayagma ve Kualtir
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Merkezi ile Amerika’da Kirim Tuarkleri Amerikan Birlgi adiyla
kurulan Kinnm Tatar dernekleri de yurithda calgsmalarini
surdirmektedir.

Turkiye'de Turkiye Turkgesiyle yayin yapan ancakmaa
zaman Kirim Tatar Turkcesiyle metinler de yayimtayarim Tatar
Tarklerinin tanitimini ve problemlerini ele alank¢csayida dergi
bulunmaktadir.

Emel vakfinca iki ayda bir ¢ikarilan Emel dergigua yillar
Kirim davasinin en énemli yayin organi olma goresiirdurdikten
sonra 1998 yilinda yayinina ara vegtini Diger Kirnm Tatar dergileri
de tipki Emel gibi, gonilli kurum ve kurglarin yayin organlaridir.
Bu yayin organlarindan Bahcesaray, Kirim Turkleriiltir ve
Yardimlasma Derngi istanbulsubesince iki ayda bir ¢ikarilmaktadir.
Kirim Tarkleri Kdltir ve Yardimlama Derngi Genel Merkezi'nin
yayin organi olan Kirim Bdulteni, Bursa Kirnm TurkleKdltar ve
Yardimlagma Derngi’'nin yayin organi olan Kalgayjzmir Kirim
Tarkleri Kiltir ve Yardimlama Derngi’nin yayin organi olan Tarag
Tamga, Eskiehir Kirirm Turkleri Kultdr ve Yardimigna Derngi'nin
yayin organi olan Kirim Postasi ve Kirnm Giali Vakfi'nin yayin
organi olan Emelimiz Kirim dergisi ise U¢ aydagkmaktadir.

Cagdag Turk edebiyatinin 6nemli yazarlarindan Cengiz®@a
II. Dinya Savaini ve daha sonraki acilarisgyip Kirim'dan kacarak
Londra’'ya yerlemis ve bugiine kadar Turkiye Turkcesiyle bu
donemin acilarini anlatan 20’ye yakin roman ygami (YUksel,
1992: 684-704) Yine sOzlerini Kirimli bir yazar nl&usuf Bolat'in
kaleme aldii ve YahyaSerafeddin vdlyas Bakis'in besteledgi Arzi
Kiz opereti Turkiye’de yayinlangtir. (Bektore, 1991)

Turkiye'de Turkiye Turkcesiyle Kirirm hakkinda yayanan
kitaplarda, Kirim'da yegimis bilim, kultir ve fikir adamlarinin
hayatlari ve eserleri, Kirm’dan Anadolu’ya goc,rikr’dan sirgin
hikayeleri, tarihT, kiltiri ve kimgiyle Kirim konular glenmektedir.
Ayrica ayni konularda ve Turkiye'de kullanilan K Tatar gizlar
hakkinda ylksek lisans ve doktora tezleri yapilradit

Bu aciklamalardan da agllacas gibi Kinm Tatar Tark
kimligi, Tarkiye TuarklGgiini batinleyen ve zengigtéen bir renk
olarak yerini almy gérinmektedir.

Sonug:

XIll. yOzyldan itibaren Kipcak esasli bir edebi limi
kullaniimaya bglandigl Kirim, XV. ylzyillda Osmanli sahasina dahil
olmustur.

Kirrm Tatar Turklerinin Altinordu déneminde yegligi
Polonya ve Litvanya’da, Osmanli Tarklerinin bu (ke ulgmasi
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sonrasinda, Tatar vath azalmaya bgamistir. Daha sonraki
donemlerde ise Kirim Turkgesi ve kiltiirii giderelkisehi yitirmis ve
bugiin artik en alt dizeylere ijrdurumdadir.

1771 yilinda ba gdsteren Russ@alinin ardindan bdayan
Kirim Tatar Turklerinin go¢ hareketleri, 6énce Balkagsrafyasinda
yonelmi, ancak buralarin da elden c¢ikmasiyla bilyik dlgide
Anadolu’ya y@unlasmistir. Kirim Tatar Turk kaltiri ve Turkcesi
Bulgaristan’da fazla tutunamagni ancak Romanya ve Turkiye
Uzerinde derin izler birakgtir.

XIX. yuzyllda bg gbsteren Tum Turkguluk ve Turkgecilik
hareketleri Kirim'da buydk ilgi gérmil Terciman gazetesi bu
fikirlerin tim didnyadaki en 6nemli yayin organi aignyine Gaspirali
Ismail'in gelitirdigi Usal-i Cedit okullari tim Turk dinyasinda
modern @itimin ve Tilrkce okuma yazma kultirinan o6ncisu
olmustur.

1944 siurgind Kirim Tatar Tadrklerinin bir kez dahaaa
yurtlarindan kopmalarina sebep oknbasta Ozbekistan olmak iizere
batin Sovyet cgrafyasina d@lmalariyla sonuclanmgtir. 1990'da
Sovyet sisteminin ¢ozllmesiyle birlikte diasporad&krimhlar da
dahil olmak Uzere butin Kirim Tatar Tarklerinin tgiz yeniden
Kirim’a cevrilmistir. Bugin itibariyle Kirnnm Tatar Turkcesi Kirim'da
yeniden dgus micadelesi vermektedir.

Kirrm Tatar Tuarklerinin en ygun bulundgu Turkiye'de
Kirrm Tatar Turkleri ve Turkgesi Turkiye TurklerievTurkcesiyle
batinlgmis gorinmektedir. Ancak gucli ve diri bir Kirimhhk
anlaysl halen devam etmektedir. Tlrkiye'de sggan Kirim Tatar
Turkleri arasinda Kirim’da ve Turkiye fa olmak Uzere diasporada
yasayan batin Kirimlilarin her tarlt sorunlarini elaraetkin bir sivil
toplum kadlttrd gekmistir.
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